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Polskie drzewo

Rodziny Mendelskich, Chmielewskich, Grabskich, Wilkéw, Jankoszéw i Zubkéw

Relacja Autorstwa Marcii Aurelii Zubko

Trudno powiedzie¢, skad doktadnie bierze sie cata moja polskos¢, ktory z przodkéw lub ktora gataz
rodziny miata najwiekszy wplyw na to, kim jestem dzisiaj, oraz co oznacza noszenie w sobie tak wielu
polskich korzeni. Moi praprapradziadkowie, pradziadkowie i jeden z dziadkdw, wszyscy pochodzili z
Polski. Mendelski, Chmielewski, Grabski, Wilke, Jankosz i Zubko to niektére z najblizszych mi nazwisk,
ale lista jest znacznie dituzsza. Mazowieckie, Lddzkie, Kujawsko-Pomorskie, Galicja oraz okolice
Warszawy to niektére z miejsc, z ktérych pochodzili moi przodkowie, z pewnosciag w poszukiwaniu
lepszych warunkéw zycia.
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Na zdjeciu znajdujq sie: 112 - mafzenstwo Walenty i Apoloma Wllke rodzzce pozostaiych 0s6b na fotografii;
3 - Wanda (pézniej Jankosz); 4 — Bronistaw (ktdry pdzniej poslubit Sofie Jankosz, siostrzenice Mikotaja Jankosza);
5 - Janina (pézniej Drabowski); 6 - Anita (pdZniej Gores). Najmtodszy Luciano nie byt jeszcze wowczas na swiecie.
Kurytyba, 1907. Archiwum prywatne.

Moj praprapradziadek Walenty Wilke przybyt do Brazylii wraz z rodzing w 1890 roku i osiedlit sie w
stanie Santa Catarina. Jego cdrka Wanda, moja prababcia, urodzona juz na ziemi brazylijskiej,
opowiadata, Ze styszata rdzennych mieszkancéw Brazylii (tzw. Indianie) przemieszczajacych sie wokot
domu, podczas gdy starsi cztonkowie rodziny pracowali na roli, a dzieci zostawaty w domu. P6Zniej
rodzina przeprowadzita sie do Kurytyby. Wanda zostata krawcowa, wyszta za mojego pradziadka
Mikotaja Jankosza i urodzita czworo dzieci. Wéréd nich byta moja babcia Janina, ktéra z powodu
nieporozumienia jezykowego zostala zarejestrowana pod imieniem Joana Apolonia.




Na zdjeciu znajdujq sie: 1 - Lucia Jankosz; 2 - Janina Jankosz; 3 - Leon Zubko; 4 - Wanda Jankosz; 5 - Mikotaj
Jankosz; 6 — Sabina Jankosz; 7 - Julius Alberto Jankosz. Miejsce: Al. D2 Jilia da Costa, 389, Kurytyba. Rok: 1932.
Archiwum prywatne.

Mikotaj Jankosz, méj pradziadek, byt szewcem. Urodzit sie w 1886 roku w miejscowosci Ztota, w
Matopolsce. W 1908 roku przybyt do Brazylii wraz z rodzing jednego ze swoich starszych braci. Wielu
jego braci pozostato w Polsce i do dzi$ utrzymujemy kontakt z ich potomkami. To niezwykle cenna wiez
taczaca obie strony oceanu.

Na zdjeciu: Janina Jankosz i
Leon Zubko, moi dziadkowie
ze strony ojca, okoto 1931
roku, Kurytyba.

Archiwum prywatne.

Moja babcia Janina wyszta za maz za Leona Zubki. Z tego zwigzku urodzit sie méj ojciec, Ludomir.
Leon, urodzony w Warszawie w 1906 roku, miat niewiele ponad dwadziescia lat, gdy w 1926 roku
przybyt do Brazylii, r6wniez w poszukiwaniu mozliwosci i lepszego Zycia.




Ze strony matki moéj praprapradziadek Aleksander Mendelski przybyt do Brazylii w 1890 roku, w
towarzystwie zony i pieciorga dzieci. Wsréd nich byta moja prababcia Anna Mendelska, ktoéra data
poczatek kolejnej gatezi historii g :

naszej rodziny.

Na zdjeciu: Anna (z domu Mendelski)
Chmielewski, Miguel Chmielewski, z
tytu, stojqcy: Bronistawa Izabel (moja
babcia) i Addo Brds. Porto Alegre,
okoto 1925 roku. Archiwum prywatne.

Mo¢j pradziadek Jakob Chmielewski przybyt w 1891 roku wraz z zong Wiktorig i synem Michatem. Po
przyjezdzie rodzina postugiwata sie innym nazwiskiem: Holm. W pewnym momencie, juz w Brazylii,
przestata uzywac nazwiska Holm i przyjeta nazwisko Chmielewski. Jednak pierwotne nazwisko nie
znikneto catkowicie, pojawito sie ponownie w nastepnym pokoleniu, u wnuka Adao, i do dzi$ noszg je
moje kuzynki, potomkinie tej gatezi rodziny. Dlaczego i w jakich okolicznos$ciach doszto do tej zmiany?
To zagadka, ktorg wcigz mam nadzieje rozwigzac.

Na zdjeciu: Rodzina Grabskich, okoto 1904 roku. Dzieci stojqce z tytu: Matilde, Wanda i Jodo (mdj dziadek). Starsi
cztonkowie rodziny, od lewej do prawej: Josefa, Izabel, Camila i Francisco Grabski (moi pradziadkowie), Edwiges i
Ladislau. Dwie najstarsze cérki nie znalazty sie na tej fotografii. Archiwum prywatne.

Moéj pradziadek Franciszek Grabski przybyt do Brazylii w 1900 roku wraz z siedmiorgiem dzieci —
dwoje kolejnych urodzito sie juz tutaj — uciekajac przed rosyjska policja z powodu pisania tekstow
uznawanych za wywrotowe. Z tej historii odwagi i zerwania z dotychczasowym zyciem wytonita sie
réwniez historia mojego dziadka Joao Grabskiego, ktéry w 1931 roku poslubit moja babcie Bronistawe
[zabel Chmielewska. Nie znosita, gdy nazywano ja Bronig, wolata imie Izabel. Byta prawdziwa
‘_mleszkankq Rio Grande do Sul (gaucha), z nozem za cholewg buta, jak sama lubita o sobie méwic. Z tego N
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Kobiety w naszej rodzinie zawsze odgrywaty fundamentalng role w zachowywaniu polskich tradyc;ji
przez kolejne pokolenia. To one pielegnowaty smaki polskiej kuchni, zwyczaje, uroczystosci, wiezi z
polska spotecznoscia, a przede wszystkim przekazywaty jezyk. Tak bardzo chciatabym, aby moja babcia
Janina nadal byta z nami i mogta zobaczy¢, Ze to dziedzictwo wciaz jest we mnie zZywe. To ona tanczyta
w zespole folklorystycznym, prowadzita wtasng dziatalno$¢, a mimo to w soboty zaktadata fartuch, by
przygotowywac pierogi. To ona zagadywata wnuki po polsku i swoim pieknym, czystym glosem
Spiewata Sto lat na urodzinach kazdego z nas.

Chciatabym, aby wiedziata, jak bardzo jestem dumna z moich korzeni i z tych pracowitych, wytrwatych
ludzi, ktorzy przemierzali oceany w poszukiwaniu lepszego Zycia, a mimo dzielgcej ich odlegtosci
zachowali zywa cze$¢ samych siebie. Dzisiaj, uczac sie jezyka moich przodkoéw, pielegnujac go i badajac
ich losy, czuje, Ze réwniez przyczyniam sie do dalszego trwania tej historii. Kazdy odnaleziony
dokument, kazde odzyskane nazwisko i kazde przywr6cone wspomnienie sprawiajg, ze czeS¢ ich
samych powraca do naszej pamieci. W ten sposéb oddaje hotd tym, ktéorzy byli przede mnag, i
podtrzymuje pamiec o ich historiach, tradycjach oraz o tej polskosci, ktéra réwniez mnie tworzy — aby
mogta by¢ czescia kolejnych pokolen.
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